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precisas en produccion y fabricacion

TECH 500 DL‘

TECH 1000 DP

TECH 500 DP y TECH 1000 DP STABILA |E|

Los nuevos inclindmetros digitales ,
How true pro’s measure
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TECH 500 DP TECH 1000 DP
Madein | La medicion de inclinacion digital simplificada: Madein | La redefinicion de la medicion de inclinacion digital:
Germany | precisa, robusta y compacta Germany | medicion precisay documentacion inteligente
¢Necesita un inclindmetro digital con el que pueda mediry alinear con ;Desea que sus procesos de trabajo sean alin mas eficientes? En tal
facilidad? En tal caso, el inclinometro TECH 500 DP es la eleccion ade- caso, el inclindmetro digital de STABILA le entusiasmara. Cabe desta-
cuada. Su amplio rango de medicion de 0° a 360° simplificara sus pro- car su amplio rango de medicion, de 0° a 360°, y la transmisién de
cesos de medicion. Mide con precision, en todo momento, en cuatro datos inteligente a dispositivos periféricos, como controladores de
cuadrantes de 0° a 90°. Una ranura en Ty una ranura en V, asi como el maquinaria y ordenadores, a través del probado estandar industrial
iman de neodimio integrado ofrecen miiltiples opciones de fijacion. En MODBUS. Una ranura en Ty una ranura en V, asi como el iman de neo-
resumen, un producto de calidad facil de manejary de primera catego- dimio integrado ofrecen miltiples opciones de fijacion. El TECH 1000 19) @2
. . . L. . . ’ . 4
ria Made in Germany: compacto, robusto y protegido de forma 6ptima DP, un producto de calidad moderno y de primera categoria Made in 5\@3
segln IP 65. Germany: compacto, robusto y protegido de forma 6ptima segtn IP 65. Modbus
L] L] L] L]
Volumen de suministro Volumen de suministro
Inclinémetro digital TECH 500 DP, Inclinémetro digital TECH 1000 DP, estuche protector, fuente de ali-
estuche protector, 2 pilas AA mentacion con 4 adaptadores intercambiables especificos de cada
pais, cable de datos de 4 polos con conexion M12, cable de datos
O zieiiee
N.2 articulo: 19125 USB con conexion M12, software de evaluacion STABILA ANALYTICS
N.2 articulo: 19126
TECH 500 DP TECH 1000 DP
- 0-360° (4 X 90°) v - 0-360° (4 X 90°)
Indicacion Indicacion
0-360° 0-360° v
Ranuraen T v Ranuraen T v
Opciones de fijacion RanuraenV v Opciones de fijacién RanuraenV v
Iman de neodimio v Iman de neodimio v
Proteccién IP 65 v Proteccién IP 65 v
Iluminacién de la pantalla v Iluminacion de la pantalla v
Funcién de referencia v Funcién de referencia v
Funcién de retencion v Funcién de retencion v
Funcionalidad Blo~que‘0 t{e teclas 4 Funcionalidad Blo~que‘0 d,e teclas 4
Sefial 6ptica v Sefial 6ptica
Visualizacion de la posicion Visualizacion de la posicion v
Sefal acistica v Sefial aciistica v
Unidades (°, %, mm/m, pulg./pies) v Unidades (°, %, mm/m, pulg./pies) v
Pilas v Pilas
. . Bateria de iones de litio (2400 mAh) - w &= Bateria de iones de litio (2400 mAh) v
Alimentacion eléctrica - — Alimentacion eléctrica - =
Alimentacién de red Alimentacién de red v .
Interfaz (5 V) Interfaz (5 V) . v -
Transmision de datos Interfaz RS485 con Modbus Transmision de datos Interfaz RS485 con Modbus v - - -
» ™ » -
P . > - ®
Pagina 2-3 - - - STAB"—A -
- - -
-

’\‘

\

— -



- b - - - -
- - -
- » - .
- - - -
- . - - - - - o . ° ° s
o » ~ ™ : . " Campo de aplicacion
| | LS .
— |e [
- - — 4 = e Durante la produccion: e Durante el control de calidad:

en labores de mantenimiento y/o ajuste de maquinas. Para reali- medicién de valores importantes.

) < < o - - : : L . - .
zar mediciones de larga duracion gracias a las opciones de fijacion e En la construccion de maquinas especiales:
n ‘ I n O m e ro e e C ro n | CO variables. Para controlar y supervisar procesos. facil alineacion de instalaciones durante la puesta en servicio.

Datos técnicos

e Inclinémetro digital para mediciones de 0° a 360° (4 x 90°). ® Modos de indicacién: °, %, mm/m, pulg./pies: decimaly fraccion.
e Pantalla digital con nameros grandes e iluminacion activable a e Lectura en grados con opcién entre visualizacién precisa (0,01°) y
voluntad: legibilidad 6ptima incluso en condiciones de iluminacion aproximada (0,1°). ) Precision de medicion a 0°y 90° +0,05°
desfavorables. e La pantalla digital gira al invertir el inclinémetro. HHH Precision de medicion a 1°.... 89° +0,2°
e Superficies de medicion anodizadas: duraderas y robustas. e Bloqueo del teclado. Precision de indicacién +0,01°
* Maltiples opciones de fijacion: Ranura en T para la fijacion flexi- e Estuche incluido para un transporte seguro. Indicacién (alcance) 0°.... 360° (4 X 90°)
ble con tuercas correderas. Ranura en V para un posicionamiento Alimentacién eléctrica 2x1,5V alcalina, AA
exacto en tubos. Iman de neodimio para una sujecion segura en >
Autonomia 2150 horas
soportes y tubos metalicos. .
o Temperatura de servicio -10°Ca+50°C
e Proteccion 6ptima: estanco al aguay al polvo conforme a la clase
» Temperatura de almacenamiento -20°Ca+65°C
de proteccién IP 65.
e Sefal acistica de orientacion con 3 tonos de sefal distintos para Clase de proteccién P65
una rapida alineacién. Largo / ancho / alto 175 mm /32 mm / 70 mm
e Funci6n REF: rapida medicion con referencia a un angulo de referencia.
e Funciéon HOLD: guarda el valor medido. .
8 Made in
Germany
STABILA [y¥]
Pantalla digital con iluminacidn activable.
Usocomo
EQUIPO PORTATIL:
Inclinémetro portatil de uso
Ranura en T para la fijacién flexible Iman de neodimio extrapotente flexible para labores rapidas de
controly ajuste, p. €j., para
comprobar el paralelismo de
garras y A sujeciones.
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Inclinometro electronico

e Inclinémetro digital para mediciones de 0° a 360°.

e Pantalla digital con iluminacion activable a voluntad: legibilidad 6ptima.

e Superficies de medicién anodizadas: duraderas y robustas.

e Estanco alaguay al polvo conforme a la clase de proteccion IP 65.

e Miltiples opciones de fijacion: ranura en T, ranura en Vy sistema
de imanes de neodimio.

e Alimentacion eléctrica variable: bateria de iones de litio integrada,
clavija de enchufe o interfaz.

e Interfaz RS-485 con protocolo MODBUS para la documentacion:

1) PRINT MODE: medici6n tras pulsar una tecla.
2) AUTO MODE: medicion después de cada solicitud.
e Software de evaluacion STABILA ANALYTICS para evaluacion y

documentacion.

Sefal ac(stica para una rapida alineacion.

Funcién REF: rapida medicion con referencia a un angulo de referencia.

Funcion HOLD: guarda el valor medido.

Modos de indicacion: °, %, mm/m, pulg./pies: decimal.

La pantalla digital gira al invertir el inclinémetro.

Fuente de alimentacién con 4 adaptadores intercambiables
especificos de cada pais.

Incluye un cable de datos USB con conexion M12 y un cable de
datos de 4 polos con conexion M12.

Estuche incluido.

—

Ranura en T para la fijacion flexible Iman de neodimio extrapotente  Interfaz RS-485

Campo de aplicacion

¢ En el campo de la automatizacion:
modernizacién y digitalizacion de maquinas existentes dentro de
una produccion.
¢ Durante el control de calidad:
medicion, registro y documentacion de valores importantes.
¢ Durante la produccién:
en labores de mantenimiento y/o ajuste de maquinas'y al realizar

mediciones de larga duracién para controlary supervisar procesos.

e En la construccion de maquinas especiales:
medicién de larga duracion para registrar modificaciones de posi-
cién durante la puesta en servicio de una maquina, asi como la
transmision de los valores de medicion para la evaluacion y docu-

mentacion en el protocolo de entrega.

Datos técnicos

Precision de medicién a 0°, 90°, 180°y 270° |+ 0,05°

Precision de medicion a 1°.... 89° /

+0,1°
91°....179° / 181°....269° / 271°.... 359°
Precision de indicacion +0,01°
Indicacion (alcance) 0°.... 360°

. X . Bateria de iones de litio, alimen-
Alimentacion eléctrica » .
tacion de red, interfaz (5 V)

Autonomia > 150 horas
Temperatura de servicio -10°Ca+50°C
Temperatura de almacenamiento -20°Ca+65°C
Clase de proteccion P65

Transmision de datos RS485 con protocolo MODBUS

175 mm /32 mm /70 mm

Largo / ancho / alto

, 192 Made i
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Uso como
ESTACION DE
MEDICION:

Inclinémetro de instalacién
variable para documentacion y
analisis con mediciones a largo

plazo, p. ej. para comprobary
supervisar cambios de posicion.
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STABILA Messgerite
Gustav Ullrich GmbH
Landauer Str. 45
76855 Annweiler, Germany
@ +49 6346 309-0

+49 6346 309-480
X< info@stabila.de
www.stabila.com

;

@ Todos los productos en
www.stabila.com
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stabila

Precision hasta el minimo detalle

La medicién exacta es indispensable en muchos procesos de produccién y fabricacion. Por ello es
importante que los profesionales dispongan de herramientas de medicién en cuya precision pue-
dan confiar plenamente. En el control de la calidad, durante la produccion o en la puesta en marcha
de nueva maquinaria. Técnica de medicién robusta, siempre precisa y facil de utilizar. Asi son las

herramientas de medicion que desarrolla y produce STABILA. Desde 1889.

Transmision de datos sencilla
con TECH 1000 DP

¢ Documentacion inteligente:
para mediciones puntuales o continuas

o Interfaz de serie: conexion al PC (Windows XP SP3 o
superior) o sistemas de bus

e Direccion ajustable individualmente: -
permite el uso de varios equipos

* Medicion comparativa: uso simultaneo

de varios equipos
e Racor M12 : sujecion segura del cableado

TECH 1000 DP de STABILA Analytics

Software STABILA ANALYTICS para una facil evaluacion y documentacion de los valores
de medicion, sin necesidad de programacion.

e Registro directo de datos
e Representacion directa de hasta dos equipos
e (Calculo sencillo en el mismo software
e Descripcion inequivoca del proyecto
e Visualizacién directa de los valores
e Documentacion directa de los valores de medicion
e Posibilidad directa de rastreo de fallos de medicion
e Fuente de informacion inequivoca mediante el registro de fecha/horay personas
e Exportacion como archivo CSV para evaluacion simple y directa de
los valores de medicion

Se reserva el derecho de realizar cambios en el

color, la técnicay el equipamiento.

ES 19280 10/18

Nuestra linea de asistencia técnica le resolvera cualquier duda sobre la eleccién y el uso del producto:
Teléfono +49 6346 309-0. Por supuesto, también nos puede enviar un correo electrénico a info@stabila.de.



